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Uber das Benutzerhandbuch

Dieses Handbuch enthalt Details zum Produkt sowie Informationen zu Betrieb und Wartung sowie weitere hilfreiche Tipps flr Besitzer. Lesen
Sie es sorgfaltig durch und machen Sie sich mit Himiway City Pedelec vertraut, bevor Sie es verwenden, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten und tragische Unfélle zu vermeiden. Bewahren Sie dieses Handbuch als praktische Informationsquelle fir Himiway City Pedelec
auf.

Dieses Handbuch enthalt viele Warnungen und VorsichtsmaBnahmen beziglich des sicheren Betriebs und der Konsequenzen,
wenn keine sichere Einrichtung, Bedienung und Wartung durchgefihrt wird. Alle Informationen in diesem Handbuch

sollten sorgféltig gepriift werden. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich sofort an Himiway Bike. Besondere Vorsicht

ist auch bei den Hinweisen, Warnungen und VorsichtsmaBnahmen geboten, die im Handbuch enthalten sind und

durch dieses dreieckige Warnsymbol gekennzeichnet sind. Benutzer sollten auch besonders auf die in diesem

Handbuch angegebenen Informationen achten, beginnend mit HINWEIS.

Da es unmoglich ist, jede Situation oder jeden Zustand vorherzusagen, der wahrend des Fahrens auftreten kann, enthalt dieses Handbuch
keine Zusicherungen Uber die sichere Verwendung von Fahrradern unter allen Bedingungen. Mit der Verwendung eines Fahrrads sind Risiken
verbunden, die nicht vorhergesagt oder vermieden werden konnen und die in der alleinigen Verantwortung des Fahrers liegen. Sie sollten
dieses Handbuch zusammen mit allen anderen Dokumenten, die Ihrem Fahrrad beiliegen, zum spateren Nachschlagen aufbewahren. Der
gesamte Inhalt dieses Handbuchs kann jedoch ohne vorherige Ankiindigung geandert oder zuriickgezogen werden. Besuchen Sie www.himi-
waybike.de, um die neueste Version herunterzuladen. Himiway Bike bemiht sich nach Kraften, die Richtigkeit seiner Dokumentation zu
gewahrleisten, und tbernimmt keine Verantwortung oder Haftung, wenn darin Fehler oder Ungenauigkeiten auftreten. Die Montage und erste
Einstellung lhres Himiway-Fahrrads erfordert spezielle Werkzeuge und Fahigkeiten. Es wird empfohlen, dies nach Moglichkeit von einem
ausgebildeten Fahrradmechaniker durchzufiihren.



E-Bike Spezifikationen

Akku 36v 18.2Ah Samsung Lithium Akku Vorderradgabel Alu Vorderradgabel

Motor aSOW barstenloser ) Fahrradgestell 26" * 18"
ochgeschwindigkeitsgetriebemotor Motorradgestell

Anzeige KDS-KD51C + USB-LCD-Display Bremse Hydraulische Scheibenbremse

Umwerfer 7-Gang Shimano-Altus-7 Geschwindigkeit Charger European Standard 36V 3.0A Charger

Geschwindigkeit 25km/h Freilauf Shimano 7 Geschwindigkeit

Bereich schatzen 120km Sattel Velo

Pedal Assist Intelligenter 5-Stufen-Pedalassistent Shifter Shimano-Tourney-ysp

Drosseln Kein Gas Reifen Kenda 26 " 1,95 pannensichere

Ladezeit 6~9 Stunden Produktgewicht 26kg

Fanrenhohen 160cm-185¢m Setapaniat 120kg




Shimano Schalthebel

Ein-/Ausschalter LCD Bildschirm

hydraulische Scheibenbremse

Griff LED Lichtschalter

Sattel Rahmen

Hinterradbremse

Motor

Vorderbremse

Schaltwerk

Kenda 26*1.95
Anti-Stich-Reifen mit
reflektierenden Streifen



Maximale Ladekapazitat Lenkerreichweite

120 KG 15 CM

Hohe des Lenkers

l2~120 CM

Min / Max Sitzhéhe

72~92CM

Gesamtléange

Reifen
26" X1.95" 190 cn

\ Radstand
otor

250 l12CM

Sicherheitscheckliste

( HINWEIS: Vor jeder Fahrt ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsliberpriifungen durchzufiihren. )




Sicherheitscheck

Grundlagen

Bremsen

o Stellen Sie sicher, dass die vorderen und hinteren Bremsen ordnungsgemaB funktionieren.

o Stellen Sie sicher, dass die Bremsbeldge nicht zu stark abgenutzt und in Bezug auf die Felgen
richtig positioniert sind.

o Stellen Sie sicher, dass die Bremssteuerkabel geschmiert und korrekt eingestellt sind und keinen
offensichtlichen Verschlei aufweisen.

o Stellen Sie sicher, dass die Bremshebel geschmiert und fest am Lenker befestigt sind.

Rader und Bereifung

o Stellen Sie sicher, dass die Reifen innerhalb der an den Reifenseitenwanden angegebenen
empfohlenen Grenzen aufgepumpt sind.

o Stellen Sie sicher, dass die Krawatten Profil haben und keine BULGES oder GibermaBigen
VerschleiB aufweisen.

o Stellen Sie sicher, dass die Felgen richtig laufen und keine offensichtlichen Wackelbewegungen
oder Knicke aufweisen.

o Stellen Sie sicher, dass alle Radspeichen fest und nicht gebrochen sind.

o Stellen Sie sicher, dass Lenker und Vorbau richtig eingestellt und festgezogen sind, und

Lenkung ermoglichen Sie eine ordnungsgeméBe Lenkung.
o Stellen Sie sicher, dass der Lenker in Bezug auf die Gabeln und die Fahrtrichtung richtig
eingestellt ist.
Kette o Stellen Sie sicher, dass die Kette gedlt und sauber ist und reibungslos lauft.

o Bei nassen oder staubigen Bedingungen ist besondere Vorsicht geboten.

Kurbeln und Pedale

o Stellen Sie sicher, dass die Pedale fest mit den Kurbeln verbunden sind.
o Stellen Sie sicher, dass die Kurbeln fest angezogen und nicht verbogen sind.

Umwerfer

o Uberpriifen Sie, ob die Umwerfer eingestellt sind und ordnungsgemaB funktionieren.
o Stellen Sie sicher, dass die Schalt- und Bremshebel sicher am Lenker befestigt sind.
o Stellen Sie sicher, dass alle Brems- und Schaltkabel ordnungsgemaB geschmiert sind.




Motorantriebsbaugruppe

o Stellen Sie sicher, dass der Nabenmotor reibungslos dreht und die Motorlager in gutem Zustand
sind.

o Stellen Sie sicher, dass alle Stromkabel zum Nabenmotor gesichert und unbeschadigt sind.

o Stellen Sie sicher, dass die Schrauben der Nabenmotorachse gesichert sind und alle
Drehmomentstiitzen und Drehmomentscheiben vorhanden sind.

Akku-Pack

o Stellen Sie sicher, dass der Akku vor dem Gebrauch aufgeladen ist.
o Stellen Sie sicher, dass der Akku nicht beschadigt ist.
o Verriegeln Sie den Akku am Rahmen und priifen Sie, ob sie gesichert ist.

Montageanleitungen

BEACHTUNG: Die folgenden Montageschritte sind nur eine allgemeine Anleitung zur Unterstlitzung bei der Montage lhres
Himiway-Fahrrads und keine vollstdndige oder umfassende Anleitung zu allen Aspekten der Montage, Wartung und Reparatur.
Wir empfehlen lhnen, einen zertifizierten Fahrradmechaniker zu konsultieren, der Sie bei der Montage, Reparatur und Wartung

Ihres Fahrrads unterstlitzt. Detaillierte Anweisungen finden Sie im Video zum Himiway City Pedelecs Zubeh6r Assembly und im

Video zur Schnellveréffentlichung unter www.himiwaybike.de.

Schritt 1 : Den Lenker einbauen. Entfernen Sie die vier Schrauben vom Vorbau, und achten Sie darauf, dass die linearen Markierungen am
Lenker zentriert und der Lenker in die bequeme Position gebracht werden. Zum Schluss die Schrauben mit dem Montagewerkzeug festziehen.

Schritt 2 : Installieren Sie den Scheinwerfer. Halten Sie die Mutter mit einem Steckschlissel fest, |[6sen Sie die Schraube mit einem Schrauben-
dreher und entfernen Sie die Schraube. Installieren Sie den Schraubdurchgang durch den Scheinwerfer und die Halterung und stellen Sie den
Scheinwerfer richtig auf die Fahrbedingungen ein.

Schritt 3 : Das Vorderrad einbauen. Entfernen Sie die Kunststoff-Achsschutzvorrichtungen vom Vorderrad und achten Sie darauf, dass Sie den
Bremsrotorsatz nicht beriihren. Offnen Sie den SchnellspieB und entfernen Sie die Réndelmutter und die Kegelfeder. Die Gabel vorsichtig
absenken und sicherstellen, dass der Bremsrotor in den Bremssattel eintaucht. Richten Sie anschlieBend die Ausfallenden an der Achse der
Radnabe aus, um sicherzustellen, dass die Ausfallenden der Gabel vollstandig auf der Achse sitzen. Installieren Sie den Schnellspiel von der




Bremsrotorseite des Rads und schieben Sie dann den Schnellspanner durch die Nabe. Halten Sie zwei Kegelfedern in Richtung Radnabe.
Ziehen Sie die Randelmutter an, bis der Schnellspannhebel in einer Linie mit der Achse gehalten wird, und schlieBen Sie dann den Schnellspan-
ner mit der Handflache.
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Schritt 4 : Verwenden Sie eine Fahrradpumpe mit einem Manometer, um die Reifen auf den gewtinschten PSI aufzupumpen. Der empfohlene
Druck fir dieses Modell betragt 1,379 bar (20 PSI). Reifen nicht zu stark oder zu wenig aufpumpen.

Schritt 5 : Installieren Sie die Pedale. Das linke und das rechte Pedal sind an beiden Enden markiert. Installieren Sie zuerst das rechte Pedal,
indem Sie das Pedal im Uhrzeigersinn festziehen. Das linke Pedal wird durch Drehen des Pedals gegen den Uhrzeigersinn angezo
gen. Beide Pedale sollten mit einem Drehmomentschlissel auf 35 Newtonmeter angezogen werden.

Schritt 6 : Stellen Sie die Sattelhdhe ein. Losen Sie die Sitzklemme, entfernen Sie die Sattelstlitze und stellen Sie sicher, dass die Sitzklemme
Uber dem Loch im Sattelrohr zentriert ist. Setzen Sie die Sattelstltze in den Schlitz ein, stellen Sie die Sattelhdhe auf eine geeignete
Hohe ein und ziehen Sie die Einstellmutter fest. Wenn Sie Widerstand spiiren, schlieBen Sie die Sitzrohrklemme vollstandig.



Schritt 7 : Stellen Sie die Sitzposition vorwarts oder riickwérts ein. Losen Sie die Sitzverstellschraube mit einem Inbusschlissel und achten Sie
darauf, dass Sie innerhalb des markierten Einstellbereichs bleiben.

Schritt 8 : Installieren Sie den optionalen Gepécktrager. Richten Sie die Locher im Gepacktrédger an den Lochern im Rahmen aus und ziehen Sie
sie mit Schrauben fest.

Schritt 9: Uberpriifen Sie, ob der Akku im Rahmen des Himiway City Pedelecs verriegelt ist. Wenn Sie den Akku abnehmen méchten, stecken
Sie den Schlissel ein und drehen Sie ihn, um den Akku freizugeben. Der Akku kann separat entfernt und aufgeladen werden. Dies
ist der Ladeanschluss. Richten Sie den Akku vorsichtig am Akkuhalter aus und driicken Sie ihn, bis Sie horen, dass er einrastet.

BEACHTUNG: Stellen Sie sicher, dass die gesamte Hardware ordnungsgemél3 festgezogen ist und alle Sicherheitstiberpriifungen in
den folgenden Abschnitten vor dem ersten Gebrauch durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich an Himiway Bike, wenn Sie Fragen zur
Montage Ihres Fahrrads haben. Wenn Sie nicht sicherstellen kénnen, dass alle Montageschritte im Montagevideo ordnungsgemaf3
ausgeflihrt werden, oder wenn Sie das Montagevideo nicht anzeigen kénnen, wenden Sie sich an einen zertifizierten értlichen
Fahrraddienstleister, um Unterstiitzung zu erhalten, und wenden Sie sich an Himiway Bike, um Hilfe zu erhalten.

Empfohlene Drehmomentwerte

Hardware-Standort Erforderliches Drehmoment (Nm)
Lenker 18-20
Stengel 18-20
Sattel 18-20
Vorderrad (fur Fahrrader mit angeschraubtem Vorderrad) 16-25




Hinterrad 35-40
Tretlagerteile 35-55
Pedale 35
Plattenbefestigungsschrauben 6
Disk Caliper Mount 10
Kurbelschrauben 40
Schaltzug fur Schaltwerk 6
Umwerferklemme 7
Sattelstlitzenklemme 7

Startvorgang

Nachdem das Fahrrad nach dem Unboxing-Video ordnungsgemal zusammengebaut und alle Komponenten korrekt gesichert wurden,
konnen Sie das Fahrzeug starten und die Leistungsstufe gemaB den néachsten Schritten auswahlen.

Halten Sie die mittlere Modustaste auf der Displayfernbedienung 2 Sekunden lang gedriickt und lassen Sie sie dann los. Das Display sollte sich
einschalten.

Wahlen Sie mit den Aufwarts- und Abwartspfeilen auf der Display-Fernbedienung die gewtinschte Stufe der Pedalunterstiitzung zwischen den
Stufen 0 bis 5 aus. Stufe 1 entspricht der niedrigsten Stufe der Pedalunterstiitzung, und Stufe 5 entspricht der hdchsten Stufe der Pedalunter-
stlitzung. Stufe 0 zeigt an, dass die Pedalunterstiitzung inaktiv ist.

Um den Scheinwerfer nach dem Einschalten des LCD-Displays einzuschalten, halten Sie die obere und mittlere Taste auf der linken Seite des
Lenkers 2-3 Sekunden lang gedriickt.

Mit der richtigen Sicherheitsausriistung und dem Wissen und Verstandnis des Fahrers kénnen Sie nun lhr Himiway-Fahrrad bedienen. Sie
kénnen beginnen, indem Sie das Fahrrad im entsprechenden Antriebsstrang mit Pedalunterstitzung in die Pedale treten, um die gewlinschte
Geschwindigkeit zu beschleunigen und beizubehalten.



Anzeigefunktionen

Das Bild zeigt die verschiedenen Funktionen und Informationen, die auf dem Display angezeigt werden.

untere Ausgangsanzeige
Batterieanzeige

Beleuchtungsanzeige

Spaziergang
Funktionsliste

Textanzeige

Routinebetrieb
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Kraftmesser
Anzeigebereich fir die Push-Assistenzstufe

Geschwindigkeitseinheit

Geschwindigkeitsanzeige

Bereich / Zeiteinheit

Nach langerem Driicken des Netzschalters beginnt das Messgerat zu arbeiten und liefert die Arbeitsleistung des Controllers. Halten Sie im

Einschaltmodus den Netzschalter gedriickt, um die Stromversorgung des Elektrofahrrads auszuschalten. Im Aus-Modus verwendet das

Messgerédt nicht mehr die Stromversorgung des Akkus und der Leckstrom des Messgeréts betragt weniger als 1 uA.

Wenn das Elektrofahrrad langer als 10 Minuten nicht benutzt wird, schaltet sich das Messgerét automatisch aus.

# Display-Schnittstelle

Wenn das Messgerat eingeschaltet ist, zeigt das Messgerat standardmaBig die Echtzeitgeschwindigkeit und den Gesamtkilometerstand (km)

an. Driicken Sie kurz die Taste ,i", um die Informationen in Echtzeit (km / h), Durchschnittsgeschwindigkeit (km / h), Héchstgeschwindigkeit

(km / h), Einzelkilometer (km) und Gesamtkilometer (km) anzuzeigen.
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# Hilfe Push

Halten Sie die Taste "-" gedriickt, um sie gedrickt zu halten. Nach 2 Sekunden wechselt das Elektrofahrrad in den Servounterstiitzungsmodus.
Das Elektrofahrrad fahrt mit einer konstanten Geschwindigkeit von 6 Stundenkilometern. Gleichzeitig wird auf dem Bildschirm & angezeigt.
Lassen Sie die Taste ,-" los und das Elektrofahrrad stoppt sofort die Leistungsabgabe und kehrt in den Zustand vor dem Boost zurtick.

Die Energiesparfunktion kann nur verwendet werden, wenn der Benutzer das
Elektrofahrrad driickt. Verwenden Sie es nicht wahrend der Fahrt.




# Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung ein / aus

Halten Sie die Taste "£0" 2 Sekunden lang gedrtickt, die Hintergrundbeleuchtung des Instruments wird
eingeschaltet und der Controller wird aufgefordert, die Scheinwerfer einzuschalten. Wenn das externe Licht
nicht ausreicht oder nachts fahrt, kann die LCD-Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet werden. Halten Sie die
Taste "£0" erneut 2 Sekunden lang gedriickt, um die LCD-Hintergrundbeleuchtung auszuschalten und den
Controller zu benachrichtigen, dass die Scheinwerfer ausgeschaltet werden.

# Hilfe bei der Gangwahl

Driicken Sie die Taste "+" oder "-", um die Servoposition des Elektrofahrzeugs zu andern und die Ausgang-
sleistung des Motors zu @ndern. Der Standardausgangsleistungsbereich des Messgerats ist 0-5, die Position 0
ist die Stoppleistung, der 1. Gang ist die niedrigste Leistung und der 5. Gang ist die hdchste Leistung. Wenn
der 5. Gang erreicht ist, driicken Sie erneut die Taste "+". Die Benutzeroberflache zeigt weiterhin 5 an und die
5 Blinkzeichen zeigen an, dass es der hochste ist. Nachdem das unterstiitzte Herunterschalten 0 erreicht hat,
driicken Sie erneut die Taste “-". Die Benutzeroberflache zeigt weiterhin 0 an und blinkt mit 0, um anzuzeigen,
dass der Strom am niedrigsten ist. Die Standardgangposition fiir das Instrument ist 1 Datei.

¢ Anzeige der Batteriekapazit&t

Das Display am Lenker Ihres Himiway Bike verfligt Uber eine Batteriekapazitatsanzeige (&hnlich wie die Kraftstoffanzeige eines Autos). Es wird
empfohlen, dass Benutzer das Fahrrad so schnell wie méglich aufladen, sobald eine Leiste auf dem Display verbleibt. Sobald der Akku
vollstandig entladen ist, beginnt die letzte verbleibende Leiste zu blinken und teilt dem Benutzer mit, dass der Betrieb sofort eingestellt
werden soll.
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4 Motorleistungsanzeige

Die Motorausgangsleistung kann tber das Messgerat ermittelt werden. Der Anzeigemodus ist wie unten

gezeigt.

# Fehlererkennungsanzeige

Ihr Himiway Bike ist mit einem Fehlererkennungssystem ausgestattet, das in das Display und die Steuerung
integriert ist. Im Falle eines Fehlers des elektronischen Steuerungssystems sollte ein Fehlercode angezeigt
werden. Die folgenden Fehlercodes sind am haufigsten und kénnen bei der Fehlerbehebung hilfreich sein.

Fehlercode Definition Error Code Definition

21 Anormaler Strom 24 Motorhalle defekt

22 Drosselklappe 25 Bremse ausgefallen oder Bremse beim Einschalten betatigt
23 Motorphasenproblem 30 Abnormale Kommunikation

Wenn der Fehlercode angezeigt wird, beheben Sie den Fehler bitte umgehend. Nach dem Auftreten des Fehlers kann das Elektrofahrrad nicht

mehr normal fahren.

Allgemeine Einstellungen

Halten Sie den Netzschalter gedriickt, um ihn einzuschalten. Halten Sie im eingeschalteten Zustand bei stehendem Fahrzeug die Tasten “+"
und “-" gleichzeitig langer als 2 Sekunden gedriickt, und das Messgerat wechselt in den normalen Einstellzustand.

Jeder Einstellungspunkt muss ausgefiihrt werden, wéhrend das E-Bike steht.




# Einzelkilometer I6schen

TC steht fur das Loschen eines einzelnen Kilometerstandes. J / N kann durch Driicken der Taste "+" oder
werden, und Y bedeutet, dass der einzelne Fahrkilometerstand gel6scht wird. N bedeutet, dass die einzelne

"i", um den Helligkeitseinstellungszustand der Hinter-

won

ausgewahlt

Fahrstrecke nicht freigegeben wird. Driicken Sie kurz die Taste
grundbeleuchtung zu bestatigen und aufzurufen.

# Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung
Die Schnittstelle BL zum Ldschen einzelner Kilometer repréasentiert die Hintergrundbeleuchtung. Die Parameter 1, 2
und 3 konnen eingestellt werden, um die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung anzuzeigen, 1 ist die dunkelste, 2 ist
die Standardhelligkeit und 3 ist die hellste. Der werkseitige Standardwert ist 1. Driicken Sie die Taste “+" oder “-", um
den Parameter fir die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung zu dndern. Driicken Sie kurz die Taste “i", um den
Einstellungsstatus fiir die Umrechnung der metrischen Einheit zu bestdtigen und einzugeben. Halten Sie die Taste

gedriickt, um den allgemeinen Einstellungsstatus zu bestatigen und zu verlassen.

won

win
|

# Zoll- und metrische Konvertierung

U steht fir Einheit, 1 steht fur imperiales System und 2 steht fir metrisches System. Die
Geschwindigkeits- und Kilometereinheiten konnen mit den Tasten “+" oder
umgerechnet werden. Driicken Sie zur Bestatigung die Taste “i". Halten Sie die Taste “i"
gedrickt, um die normale Einstellung zu bestatigen und zu verlassen. Die Standardein-

heit des Messgerats ist metrisch.

u_n

Allgemeine Parametereinstellungen

Halten Sie die Tasten “+" und “-" gleichzeitig langer als 2 Sekunden gedriickt, um in den normalen Einstellzustand zu gelangen. Halten Sie die

Tasten “-" und “i" gleichzeitig langer als 2 Sekunden gedrickt, um die Schnittstelle zur Einstellung des Raddurchmessers aufzurufen.
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# Einstellung des Raddurchmessers

LD steht fur Raddurchmesser und kann auf 16, 18, 20, 22, 24, 26, 700C, 28 eingestellt werden. Verwenden Sie die
Tasten “+" oder “-", um den Raddurchmesser fiir das E-Bike auszuwahlen Genauigkeit der Geschwindigkeitsanzeige
und der Kilometeranzeige. Der werkseitige Standardwert fir den Raddurchmesser betrégt 26 Zoll. Driicken Sie kurz
die Taste “i", um die Benutzeroberflache fir die Geschwindigkeitsbegrenzung aufzurufen.

# Geschwindigkeitsbegrenzung einstellen

Schnittstelle zur Einstellung des Raddurchmessers

Der Standardwert fiir die héchste Fahrgeschwindigkeit des Instruments betragt 25 km / h. Andern Sie diesen Wert,
um die maximale Fahrgeschwindigkeit des Elektrofahrzeugs einzustellen. Wenn der Elektromotor den eingestellten
Wert Uberschreitet, unterbricht die Steuerung den Motor nicht mehr mit Strom, um den Fahrer zu schiitzen.
Fahrsicherheit: LS bedeutet Geschwindigkeitsbegrenzung, der maximale Geschwindigkeitseinstellwert kann
zwischen 12 km / h und 25 km / h gewahlt werden und kann mit der Taste + oder “-" eingestellt werden. Driicken
Sie die Taste "i", um den Setup-Status zu bestatigen und zu beenden.

Drivingrange

Die Reichweite lhres Himiway-Fahrrads ist die Entfernung, die das Fahrrad mit einer einzigen vollen Ladung des Bordbatteriesatzes zuriicklegt.

Die Bereichswerte in diesem Handbuch sind Schatzungen, die auf den erwarteten Nutzungsmerkmalen basieren. Zu den Faktoren, die die
Reichweite beeinflussen, gehéren Anderungen der Hohe, Geschwindigkeit, Nutzlast und Beschleunigung, Anzahl der Starts und Stopps sowie
die Umgebungslufttemperaturen. Reifendruck und Geldnde sind ebenfalls wichtige Variablen, die berticksichtigt werden mussen.




Wir empfehlen lhnen, eine niedrigere Unterstltzungsstufe zu wahlen, wenn Sie Ihr Himiway-Fahrrad zum ersten Mal erhalten, um lhr Fahrrad
und lhre Reiserouten kennenzulernen. Sobald Sie sich mit den Reichweitenanforderungen lhrer Reiserouten und den Fahigkeiten lhres
Himiway-Fahrrads vertraut gemacht haben, kénnen Sie lhre Fahreigenschaften anpassen, wenn Sie dies wiinschen.

Die folgende Tabelle enthalt allgemeine Schatzungen und beschreibt verschiedene Faktoren, die die Reichweite beeinflussen, sowie deren
kombinierte geschatzte Auswirkungen auf die Reichweite. Diese Tabelle soll den Besitzern helfen, die Faktoren zu verstehen, die die Reichweite
verringern kénnen. Himiway Bike erhebt jedoch keinen Anspruch auf die Reichweite, die einzelne Benutzer moglicherweise erhalten.

Bessere Moglichkeiten zur Verlangerung der Reichweite und der Akkulaufzeit

@ Klettern Sie nicht steiler als 15%.

@ Pedal zur Unterstitzung des Motors beim Bergauffahren und Beschleunigen aus dem Stand.
@ Vermeiden Sie plotzliche Starts und Stopps.

@ Beschleunigen Sie langsam.

BEACHTUNG:: Es wird empfohlen, dass Benutzer genau aufpassen und die folgenden Einschrénkungen einhalten, um sicherzus-
tellen, dass der Nabenmotor nicht (iberhitzt oder durch (iberméRige Belastung beschadigt wird.

Lagerung und Transport von Parkplatzen

Bitte befolgen Sie diese grundlegenden Tipps zum Parken, Aufbewahren und Transportieren, um sicherzustellen, dass Ihr Fahrrad auf und
abseits der StraBe gut gepflegt wird.



@ Schalten Sie das Fahrzeug aus, wenn Sie das Fahrzeug manuell schieben, um ein versehentliches Beschleunigen des Motors zu vermeiden.

® Es wird empfohlen, drinnen zu parken.

@ Schalten Sie das Gerat aus und alle Lichter, um den Akku zu schonen. Ziehen Sie den Schliissel vom Fahrrad ab und stellen Sie sicher, dass
den Akku am Rahmen oder am Rahmen verriegelt ist aus Sicherheitsgriinden entfernt und mitgebracht.

# An offentlichen Orten muss lhr Himiway-Fahrrad gemaB den o6rtlichen Vorschriften und Bestimmungen geparkt werden.

@ Wenn Sie bei Regen oder Nésse im Freien parken missen, sollten Sie Ihr Himiway-Fahrrad nur einige Stunden im Freien stehen lassen und
das Fahrrad anschlieBend an einem trockenen Ort parken, damit alle Systeme austrocknen kénnen. Ahnlich wie bei einem normalen Fahrrad
erfordert die Verwendung bei Nasse einen regelmaBigeren Wartungsplan, um sicherzustellen, dass Ihr Fahrrad nicht rostet, korrodiert und
alle Systeme immer sicher funktionieren.

® Parken, lagern oder transportieren Sie Ihr Himiway-Fahrrad nicht auf einem Gepéacktrager, der nicht fur die GréBe und das Gewicht des
Fahrrads ausgelegt ist.

# Breite Reifen, wie sie bei Himiway Bike verwendet werden, passen nicht in alle Fahrradtrager. Bitte wéhlen Sie einen geeigneten Gepack
trager fir die Breite der auf Ihrem Fahrrad verwendeten Reifen.

® Es wird empfohlen, Ihr Fahrrad abzusperren, um sicherzustellen, dass Ihr Fahrrad sicher ist und die Wahrscheinlichkeit eines Diebstahls
verringert wird. Himiway Bike erhebt keine Anspriiche oder Empfehlungen beziglich der richtigen Schlossbeschldage oder -verfahren zur
Sicherung lhres Fahrrads. Wir empfehlen jedoch, die entsprechenden Vorkehrungen zu treffen, um Ihr Himiway Bike vor Diebstahl zu
schiitzen.

@ Wenn Sie Ihr Fahrrad aufbewahren oder zum Transport auf einem Gepéacktrager tragen, kdnnen Sie den Akku entfernen, um das Gewicht
des Fahrrads zu reduzieren und erleichtern das Heben und Laden.

Lasten tragen

Maximale Zahlung fur Himiway City Pedelec

Die maximale Gesamtgewichtsbeschrankung des Himiway City Pedelecs (120 Kilogramm) umfasst das Gewicht des Fahrers sowie Kleidung,
Reitausriistung, Fracht usw. Der Stander ist nicht zum Laden von Fracht vorgesehen. Sie MUSSEN sich beim Laden der Ladung am Fahrrad
festhalten. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Fahrrad bei Verwendung des Standers stabil und ausgeglichen ist. Halten Sie das Fahrrad
immer fest,
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wenn die Ladung geladen oder an Ort und Stelle ist.
Maximale Gesamtnutzlast: 120 Kilogramm.

Fracht tragen

Das Tragen einer Frachtladung birgt zusatzliche Risiken, die besonders beachtet werden mussen. Benutzer sollten das Fahren auf einer ebenen
und offenen Flache mit leichter Fracht Gben, bevor sie versuchen, schwerere Lasten zu tragen. Sie mussen sich an die Brems-, Lenk- und
Betriebseinstellungen gewdhnen, die erforderlich sind, um das Himiway City Pedelec sicher mit Fracht zu betreiben. Bremsen, Beschleunigen und
Auswuchten werden durch das Hinzufligen von Fracht, die auf das Himiway City Pedelec geladen wird, erheblich beeinflusst.

Die folgende Liste mit Aufzahlungszeichen enthélt wichtige Tipps flr den sicheren Betrieb des Himiway City Pedelecs beim Transport von Fracht.

« Planen Sie lhre Route entsprechend, da lhre Fahigkeit zum Bergsteigen, Lenken und Bremsen beeintrachtigt werden, wenn Fracht auf das
Himiway City Pedelec geladen wird. Hiigel, die normalerweise ohne Fracht leicht zu besteigen und abzusteigen sind, kdnnen nach dem
Laden der Fracht herausfordernd und gefahrlich werden.

« Die Ladung sollte so niedrig wie méglich beladen werden, um den Schwerpunkt zu senken und die Stabilitat zu verbessern. Achten Sie
jedoch darauf, dass die Ladung keine beweglichen Komponenten oder den Boden stort.

« Stellen Sie sicher, dass Ihre Lasten ordnungsgemaR gesichert sind, und Uberpriifen Sie regelmaBig, ob sich nichts 16st.

» Machen Sie sich ein Bild von der Ladung in einem flachen und offenen Bereich, bevor Sie auf Straen fahren.

Verwenden Sie die Vorderradbremse nicht alleine, sondern ziehen Sie immer zuerst die Hinterradbremse und
dann die Vorderradbremse an und stellen Sie sicher, dass Sie beide Bremsen fiir alle Bremsvorgdnge verwen-
den. Ein Ausfall der Vorderradgabel oder ein Kontrollverlust sind plausibel, wenn die Vorderradbremse
unabhéngig betétigt wird, um bei Ladungen mit hoher Geschwindigkeit langsamer zu werden.
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Der Sténder ist nicht zum Laden von Fracht vorgesehen. Sie MUSSEN sich beim Laden der Ladung am
Fahrrad festhalten. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Fahrrad bei Verwendung des Sténders stabil und
ausgeglichen ist. Halten Sie das Fahrrad immer fest, wenn die Ladung geladen oder an Ort und Stelle ist.

Ladevorgang
Befolgen Sie diese Schritte, um lhr Himiway-Fahrrad aufzuladen:
1. Schalten Sie den Akku mit dem Schlisselschalter aus.
2. Entfernen Sie die Gummiabdeckung an der Ladebuchse auf der gegentiiberliegenden Seite des Batterieschalters.
3. Stellen Sie das Ladegerat bei ein- oder ausgeschaltetem Akku an einem flachen, sicheren Ort auf und schlieBen Sie den DC-Ausgangss
tecker des Ladegerats (runder Laufstecker) an den Ladeanschluss an der Seite des Akkus an.

4. SchlieBen Sie dann den Eingangsstecker (110/220-Volt-Stecker) an die Steckdose an. Der Ladevorgang sollte beginnen und wird durch die
rote LED-Ladestatusanzeige am Ladegerat angezeigt.

5. Ziehen Sie nach dem Aufladen, angezeigt durch die griin leuchtende Ladeanzeige, zuerst das Ladegerédt aus der Steckdose und ziehen Sie
den Ausgangsstecker des Ladegerdts aus dem Ladeanschluss des Fahrrads.

Ladeport




Laden Sie Ihren Akku immer bei Temperaturen zwischen 10 und 26 Grad Celsius auf und stellen Sie sicher,
dass Akku und Ladegerét nicht beschédigt sind, bevor Sie mit dem Laden beginnen. Wenn Sie beim Aufladen
etwas Ungewdhnliches bemerken, stellen Sie bitte das Aufladen und die Verwendung des Fahrrads ein und
wenden Sie sich an Himiway Bike, um Hilfe zu erhalten.

Grundlegende Tipps zum Laden des Akkus

@ Der Akku sollte nach jedem Gebrauch aufgeladen werden. Es gibt keinen Memory-Effekt, sodass Sie den Akku nach kurzen Fahrten ohne
Beschadigung aufladen kénnen.

@ Der Akku kann am oder vom Fahrrad aufgeladen werden.

@ Entfernen Sie den Akku, indem Sie den Schlissel drehen und dann den Akku nach vorne und oben ziehen, bis sich den Akku von der
Gegensteckdose |6st.

@ Das Ladegerét stoppt den Ladevorgang automatisch, wenn der Akku voll ist.

@ Laden Sie das Gerat immer an trockenen Orten und in Innenrdumen auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung, Schmutz oder Ablagerun
gen.

@ Decken Sie das Ladegerat nicht ab, wenn es angeschlossen oder aufgeladen ist. Es kiihlt die Luft ab und muss an einem offenen Ort
aufbewahrt werden. Laden Sie das Ladegerat nicht in umgekehrter Position auf, da dies die Kiihlung behindern und die Lebensdauer des
Ladegerats verkirzen kann.

@ Uberpriifen Sie die Ladekabel, das Ladegerat und den Akku vor Beginn des Ladevorgangs auf Beschadigungen.

@ Das Licht am Ladegerét leuchtet nach Abschluss des Ladevorgangs griin und bleibt rot, wahrend der Akku aufgeladen wird.

@ Das Aufladen dauert normalerweise 6 bis 9 Stunden, es kann jedoch langer dauern, wenn Sie das Fahrrad zum ersten Mal erhalten, da der
Akku ausbalanciert.



Wenn der Akku entfernt wird

# Beriihren Sie nicht die Klemmenkontakte ,+" und ,-" an der Unterseite des Akkus, wenn der Akkus aus dem Fahrrad entfernt wird.
@ Achten Sie darauf, dass der Akku nicht herunterfallt oder beschadigt wird, wenn er sich vom Fahrrad 16st.

Beim Einsetzen des Akkus in das Fahrrad

# Dricken Sie den Akkus nicht mit Gewalt auf die Steckdose, richten Sie sie langsam aus und dricken Sie sie in die Steckdose.

# Stellen Sie vor dem Fahren sicher, dass sich der Schlussel in der verriegelten Position befindet, und tUberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob
der Akku ordnungsgemaB am Fahrrad befestigt ist, indem Sie nach oben ziehen und die Sicherheit des Rucksacks testen.

Ladezeit

Wenn die Eingangs- und Ausgangsstecker des Ladegeréts richtig angeschlossen sind und der Akku nicht vollstandig aufgeladen ist, sollte die
rote Ladeanzeige aufleuchten und anzeigen, dass der Akku aufgeladen wird. Die Zeit, die der Akku bendtigt, um den Akku vollstandig
aufzuladen, hangt von verschiedenen Faktoren ab, darunter zurlickgelegte Strecke, Fahreigenschaften, Gelande, Nutzlast und Alter des Akkus.
-

BEACHTUNG: Das Aufladen des Akkus kann ldnger dauern, wenn er vollstdndig entladen ist und wenn der Akku neu ist. Mit
zunehmendem Alter lhres Akkus kann es auch zu ldngeren Ladezeiten kommen. Dies wird jedoch erst nach 3-5 Jahren

regelméaBiger Verwendung erwartet. Wenn lhr Akku nicht normal aufgeladen zu werden scheint und das Aufladen ldnger dauert
als erwartet, brechen Sie den Ladevorgang ab und wenden Sie sich sofort an Himiway Bike.
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Informationen zur Sicherheit des Ladegerats

@ Bewahren Sie das Ladegerat an einem sicheren Ort von Kindern entfernt auf.

@ Laden Sie den Akku vor jedem Gebrauch vollstandig auf, um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern und die Wahrscheinlichkeit einer
Uberentladung des Akkus zu verringern.

@ Laden Sie den Akku nicht mit anderen Ladegeraten als den urspriinglich mit hrem Himiway Bike gelieferten oder einem direkt bei Himiway
Bike gekauften Ladegerét zur Verwendung mit Ihrer spezifischen Seriennummer, wie von Himiway Bike genehmigt.

® Das Ladegerat arbeitet an 110/220 V 50/60 Hz Standard-Wechselstromsteckdosen. Offnen Sie das Ladegerét nicht, um den Spannungsein
gang, das Ladegerat, auszuwahlen erkennt und bertcksichtigt die eingehende Spannung automatisch.

@ Vermeiden Sie den Kontakt des Ladegerats mit Fllssigkeiten, Schmutz oder Metallgegenstanden.

@ Bewahren Sie das Ladegerdt an einem Ort auf, an dem es nicht durch Stiirze / StoéBe beschadigt werden kann.

@ Das Ladegerat darf nur in Innenrdumen in einem trockenen, beliifteten Bereich verwendet werden.

@ Wenn Sie einen seltsamen Geruch bemerken oder das Ladegerat oder der Akku Uberhitzt, beenden Sie den Ladevorgang sofort und wenden
Sie sich an Himiway Bike.

@ Ziehen oder ziehen Sie nicht an den Kabeln des Ladegerats. Entfernen Sie beim Herausziehen des Netzsteckers vorsichtig das AC- und das
DC-Kabel, indem Sie am Kabel ziehen

@ Plastikstecker, die nicht an den Kabeln ziehen.

Bitte achten Sie besonders darauf, Ihr Himiway-Fahrrad geméR3 den oben genannten Verfahren und Sicherheitsin-
formationen aufzuladen. Die Nichtbeachtung der ordnungsgeméfBen Ladeverfahren kann zu Schdden an lhrem
Himiway-Fahrrad, Ladegerét, persénlichem Eigentum und / oder zu schweren oder tédlichen Verletzungen fiihren.

.22.



Fahrradpflege

Um sichere Fahrbedingungen zu gewahrleisten, missen Sie sicherstellen, dass lhr Fahrrad ordnungsgeméaB gewartet wird. Sie sollten diese
grundlegenden Richtlinien befolgen und sich in regelmaBigen Abstanden an lhren zertifizierten Fahrradmechaniker wenden, um sicherzustel-
len, dass Ihr Fahrrad sicher verwendet werden kann.
1. Warten Sie den Akku ordnungsgemaB, indem Sie sie bei Nichtgebrauch vollstandig aufladen.
2. Tauchen Sie das Fahrrad oder andere Komponenten niemals in Wasser, da das elektrische System beschadigt werden kann.
3. Uberpriifen Sie regelmaBig die Verkabelung und die Steckverbinder, um sicherzustellen, dass keine Schaden vorliegen und die
Steckverbinder sicher sind.
4. Wischen Sie den Rahmen zum Reinigen mit einem feuchten Tuch ab, das in einer milden, nicht korrosiven Reinigungsmittelmischung
eingeweicht ist. Mit einem Tuch trocknen.

v

Unter Schutz lagern; Vermeiden Sie es, es im Regen zu lassen oder dtzenden Materialien auszusetzen. Wenn Sie Regen ausgesetzt sind,

trocknen Sie lhr Fahrrad anschlieBend und tragen Sie eine Rostschutzbehandlung auf Ketten und andere unlackierte Stahloberflachen auf.

6. Wenn Sie am Strand oder in Kustengebieten fahren, ist Ihr Fahrrad Salz ausgesetzt, das sehr dtzend ist. Waschen Sie Ihr Fahrrad haufig und
wischen oder bespriihen Sie alle unlackierten Teile mit einer Rostschutzbehandlung. Korrosionsschaden fallen nicht unter die Garantie.
Daher sollte besonders darauf geachtet werden, die Lebensdauer Ihres Fahrrads zu verldangern, wenn es in Kiistengebieten oder Gebieten
mit salziger Luft oder salzigem Wasser verwendet wird.

7. Wenn die Lager der Nabe und des Tretlagers in Wasser getaucht wurden, sollten sie herausgenommen und neu gefettet werden. Dies
verhindert eine beschleunigte Lagerverschlechterung.

8. Wenn die Farbe im Metall zerkratzt oder abgebrochen ist, verwenden Sie Ausbesserungsfarbe, um Rost zu vermeiden. Klarer Nagellack
kann auch vorbeugend eingesetzt werden.

9. Reinigen und schmieren Sie regelmaBig alle beweglichen Teile, ziehen Sie die Komponenten fest und stellen Sie sie nach Bedarf ein.

Ihre Kabel, Speichen und Ketten dehnen sich nach einer ersten Unterbrechung von 80 bis 160 km, wéhrend sich die
Schraubverbindungen I6sen kénnen. Lassen Sie daher nach Ihrer ersten Einlaufzeit von 80 bis 160 km (abhéngig
vom Gesamtgewicht, den Fahreigenschaften und dem Gelénde) immer einen zertifizierten Fahrradmechaniker eine
Reparatur an Ihrem Himiway City Pedelec durchfiihren. RegelméRige Inspektionen und Reparaturen sind
besonders wichtig, um sicherzustellen, dass Ihr Fahrrad sicher und problemlos bleibt.
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Grundlegende Fehlerbehebung

Symptome

Mégliche Ursachen

Die gangigsten Lésungen

1. Laden Sie den Akku auf
1. Unzureichende Batterieleistung 2. Reinigen und reparieren Sie die
2. Fehlerhafte Verbindungen steckverbinder
T : 3. Akku sitzt nicht vollstandig im Fach 3. Akku richtig einlegen
Es funktioniert nicht 4. Falsche Einschaltsequenz 4. Schalten Sie das Fahrrad in der richtigen
5. Bremsen sind betéatigt Reihenfolge ein
5. Bremsen |6sen
Hr?ée/ggmélié%eugizﬁzleunigung 1. Unzureichende Batterieleistung 1. Laden oder ersetzen Sie den Akku
Hochstgeschwindigkeit 2. Lose oder beschadigte Steuerung 2. Controller ersetzen
o ) 1. Lose Verkabelung 1. Reparieren und / oder wieder anschlieBen
Beim Einschalten reagiert der 2. Lose oder beschadigte Steuerung 2. Festziehen oder ersetzen
Motor nicht 3. Lose oder beschadigte Motorstecker 3. Sichern oder ersetzen
4. Motor beschadigt 4. Reparieren oder ersetzen
1. Niedriger Reifendruck . -
2. Aklau schwach oder defekt ; E%tfe?n?twecrlfS?ilgsc}iee”z?\schmsse oder
3. Fahren mit zu vieIengHUgeIn, Gegenwind, Bremsen Iéden Sipe den Akku auf
und / oder GbermaBiger Belastung S .
Reduzierte Reichweite 4. Akku Uber einen langeren Zeitraum ohne 3ieHI§gS?eSzal(re1 mit Pedalen oder passen Sie
regelmaBige Aufladung entladen, gealtert oder 4. Ersetzen Sie den Akku
beschadigt : :
5 Bremsen reiben 5. Ersetzen Sie den Akku
1. Ladegerét nicht gut angeschlossen 1. Passen Sie die Verbindungen an
P, 2. Ladegerat beschadigt 2. Ersetzen
anfr 'g:;kéje\;]v'rd nicht 3. Akku beschadigt 3. Ersetzen
9 4. Verkabelung beschadigt 4. Reparieren oder ersetzen

Rad oder Motor machen
seltsame Gerausche

WN =

. Motorlager beschadigt
. Beschadigte Radspeichen oder Felgen
. Motorverkabelung beschadigt

wWn =

. Ersetzen
. Reparieren oder ersetzen
. Reparieren oder ersetzen
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Als Elternteil oder Erziehungsberechtigter sind Sie fiir die Aktivitaten und die Sicherheit Ihres Kindes verantwortlich. Das Himiway City
Pedelec ist nicht fur Kinder gedacht.

Die folgenden Sicherheitshinweise enthalten zusétzliche Informationen zum sicheren Betrieb Ihres Himiway E-Bikes
und sollten genauestens Uberpriift werden. Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu schweren oder tédlichen &

Verletzungen fiihren.

@ Alle Benutzer missen dieses Handbuch vor dem ersten Gebrauch lesen und verstehen. Zuséatzliche Handbiicher fir Komponenten, die an
Ihrem Fahrrad verwendet werden, kdnnen ebenfalls vorhanden sein bereitgestellt und sollte vor Gebrauch zusétzlich zu diesem Handbuch
gelesen werden.

# Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise / Warnungen verstanden haben.

@ Stellen Sie vor dem ersten Gebrauch sicher, dass das Fahrrad richtig zu Ihnen passt. Sie kénnen die Kontrolle verlieren oder fallen, wenn lhr
Fahrrad zu groB oder zu klein ist.

@ Tragen Sie immer einen zugelassenen Fahrradhelm, wenn Sie dieses Produkt verwenden, und stellen Sie sicher, dass alle Anweisungen des
Helmherstellers verwendet werdenund Pflege Ihres Helms. Wenn Sie beim Fahren keinen Helm tragen, kann dies zu schweren oder
todlichen Verletzungen fihren.

@ Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrrad zuvor korrekt angezogen und eingerichtet wurde, und tberprifen Sie es regelmaBig.

@ Es liegt in lhrer Verantwortung, sich mit den Gesetzen und Anforderungen fiir den Betrieb dieses Produkts in den Bereichen, in denen Sie
fahren, vertraut zu machen.

@ Stellen Sie sicher, dass die Lenkergriffe nicht beschadigt und ordnungsgemaB installiert sind. Lose oder beschadigte Griffe konnen dazu
fihren, dass Sie die Kontrolle verlieren und fallen.

@ Verwenden Sie dieses Produkt nicht mit Standard-Fahrradanhéngern, standern oder Fahrradtragern. Wenden Sie sich an Himiway Bike, um
zu Uberprifen, ob lhre Ausriistung mit dem Fahrrad funktioniert.

@ Das Fahren im Gelénde erfordert besondere Aufmerksamkeit und besondere Fahigkeiten und weist unterschiedliche Bedingungen und
Gefahren auf, die mit den Bedingungen einhergehen. Tragen Sie eine geeignete Sicherheitsausriistung und fahren Sie nicht alleine in
abgelegenen Gebieten. Uberpriifen Sie die értlichen Vorschriften, wenn das Fahren im Gelande erlaubt ist.



® Extremes Fahren ist duBerst gefahrlich und sollte vermieden werden. Obwohl viele Artikel / Anzeigen / Kataloge darstellen. Extremes Fahren
Dies wird weder empfohlen noch erlaubt. Wenn Sie extremes Fahren durchflihren, kénnen Sie schwer verletzt oder getttet werden.

@ Fahrrader und Fahrradteile unterliegen Einschréankungen hinsichtlich Festigkeit und Integritat. Extremes Fahren sollte nicht durchgefihrt
werden, da Sie sonst die Gefahr haben, das Fahrzeug zu beschadigen

4 Komponenten oder schwer verletzt oder gettet werden.

# Wenn die ordnungsgemaBe Installation, Kompatibilitat, der ordnungsgemafe Betrieb oder die Wartung von Komponenten oder
Zubehorteilen nicht bestatigt werden, kann dies schwerwiegende Folgen haben verletzung oder Tod.

# Nach jedem Vorfall missen Sie Ihr Fahrrad als unsicher betrachten, bis Sie sich an einen zertifizierten Fahrradmechaniker wenden, um eine
umfassende Ubersicht zu erhalten inspektion.

¢ Wenn Sie den Akku nicht ordnungsgemaB aufladen, lagern oder verwenden, erlischt die Garantie und es kann zu einer gefahrlichen
Situation kommen.

# Bei der Verwendung des Pedalunterstitzungssensors bei diesem Produkt ist duBerste Vorsicht geboten. Stellen Sie sicher, dass Sie verstehen
und vorbereitet sind damit die Servounterstiitzung einrastet, sobald das Treten erfolgt.

# Sie sollten vor jeder Fahrt die Funktion der Bremsschutzschalter Giberprifen. Das Bremssystem ist mit einem Sperrventil ausgestattet, das
schlieBt schalten Sie den Elektromotor immer dann aus, wenn die Bremsen betatigt werden. Uberpriifen Sie vor dem Fahren die ordnungs
gemaBe Funktion der Bremsschalter.

# Der Benutzer muss vor der Verwendung die Funktionsweise der Pedalunterstiitzungssensoren verstehen und bei der Verwendung darauf
achten, dass er mit Geschwindigkeiten fahrt, die dem Nutzungsbereich und der Benutzererfahrung entsprechen. Verwenden Sie immer die
niedrigste Unterstltzungsstufe, bis Sie mit dem Fahrrad vertraut sind und sich sicher fihlen, die Leistung zu kontrollieren.

¢ Anderungen am Aftermarket an Ihrem Himiway Bike, die nicht ausdriicklich von Himiway Bike genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen
der Garantie fihren und zu einem unsicheren Fahrerlebnis fiihren.

# Da Elektrofahrrader schwerer und schneller als normale Fahrrader sind, erfordern sie beim Fahren besondere Vorsicht und Sorgfalt.

# Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie bei Nésse fahren. FiiBe oder Hande kénnen bei Néasse ausrutschen und bei einem Sturz zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fihren.

# Entfernen Sie keine vorderen oder hinteren Reflektoren, Pedalreflektoren oder Klingeln.

Garantieinformationen
Fur jedes Fahrrad gilt eine zweijahrige All-Inclusive-Garantie des Herstellers fiir den urspriinglichen Besitzer gegen alle Herstellungsfehler.
Himiway Bike garantiert dieses Produkt, einschlieBlich aller Einzelkomponenten, gegen Material- oder Verarbeitungsfehler wie folgt:



Himiway Bike BEGRENZTE 2 JAHRE GARANTIE

Himiway Fahrradkomponenten, inklusive Rahmen, Fahrradgabeln, Schaft, Lenker, Steuerstatze, Sattelstitzen, Sattel, Bremsen, Lichter, Klingeln,
Tretlager, Kurbelsatze, Pedale, Radkappen, Speichen, Radnaben, Freildufe, Zahnkranzpakete, Kettenschaltungen, Gangschalthebel, Motoren,
Controller, Verkabelungen, LCD-Displays, Stander, Reflektoren und sémtliche Teile sind garantiert frei von Herstellungsfehlern in Materialien
und/oder Verarbeitung fiir eine Dauer von 2 Jahren nach dem urspriinglichen Erwerbsdatum.

VerschleiB3 fallt nicht unter die Garantie. Es wird garantiert, dass Himiway Bike-Lithium-lonen-Akkus fiir einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem
Datum des urspriinglichen Kaufs frei von Herstellungsfehlern in Bezug auf Material und / oder Verarbeitung sind. Die Akkugarantie umfasst
keine Schaden durch Spannungsspitzen, Verwendung eines unsachgeméaBen Ladegerats, unsachgeméaBe Wartung oder andere derartige
Missbrauche, normalen VerschleiB oder Wasserschaden.

Folgendes ist ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen:

« Die Haftung fur Materialfehler deckt nicht den normalen VerschleiB ab, der durch die vom Hersteller beabsichtigte Verwendung des
Produkts entsteht. Komponenten wie der Akku, das Motorsystem, das Bremssystem, das Antriebsstrangsystem, der Sattel, die Griffe und die
Pedale unterliegen bestimmungsgemé&Bem Verschleil und fallen nicht unter die Garantie fir normalen VerschleiB3.

+ Schaden, die durch die Verwendung des Fahrrads bei Wettkdmpfen oder anderen Anwendungen aufBerhalb des normalen Verwend-
ungszwecks entstehen.

» Schaden durch unsachgemaBes Werkzeug oder unzureichende Wartung des Fahrrads.

+ Schaden durch Hinzufiigen von nicht standardmaBigen Geréten, Teilen oder technischen Anderungen.

Zusatzliche Garantiebedingungen

Diese Garantie deckt keine Schaden oder Méngel ab, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen in der Bedienungsanleitung, hhere Gewalt,
Unfall, Missbrauch, Vernachldssigung, Missbrauch, gewerbliche Nutzung, Anderungen, Modifikationen, unsachgemaBe Montage, Verschleif,
Installation von Teilen oder Zubehér, das urspriinglich nicht fiir das verkaufte Fahrrad vorgesehen oder mit diesem kompatibel war, Bedienungs-
fehler, Wasserschaden, extremes Fahren, Stuntfahren oder unsachgemafBe Nachwartung. Diese Garantie umfasst keine Verbrauchsmaterialien
oder normale VerschleiBteile (Reifen, Schlduche, Bremsbeldge, Kabel und Gehause, Griffe). Himiway Bike haftet und / oder haftet nicht fur



Schéden, Ausfélle oder Verluste, die durch nicht autorisierte Wartung oder Verwendung nicht autorisierter Teile verursacht werden. In keinem
Fall haftet Himiway Bike fir direkte, indirekte oder Folgeschaden, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf Schaden fiir Personenschaden,
Sachschdden oder wirtschaftliche Verluste, die auf Vertragen, Garantien, Fahrladssigkeit oder Produkthaftung im Zusammenhang mit deren
Schéaden beruhen Produkte. Alle Anspriiche auf diese Garantie missen tber Himiway Bike geltend gemacht werden. Bei jeder Garantiean-

forderung kann ein Kaufnachweis erforderlich sein.

Weitere Informationen tliber Verschlie

Komponenten des Himiway City Pedelecs unterliegen im Vergleich zu Fahrradern ohne Kraftunterstiitzung einem hoheren Verschleif3. Dies liegt
daran, dass das Himiway City Pedelec mit hoheren Durchschnittsgeschwindigkeiten als normale Fahrrader fahren kann und ein gréBeres
Gewicht hat. Hoherer Verschleif ist kein Defekt des Produkts und unterliegt keiner Garantie. Typische betroffene Komponenten sind Reifen,
Bremsbelage, Federgabeln, Speichen, Rader, und Batteriepack.

Wenn die Nutzungsdauer einer Komponente (iberschritten wird, kann dies zu einem unerwarteten Funktions-
verlust fiihren. Dies kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren. Achten Sie daher auf
VerschleiBmerkmale wie Risse, Kratzer oder Anderungen der Farbe oder des Betriebs von Bauteilen, die
darauf hinweisen kdnnten, dass die Nutzungsdauer (iberschritten wurde. Abgenutzte Komponenten sollten
sofort ersetzt werden.

Danke, dass Sie unser Himiway E-Bike fahren!



Kontakt

E-Mail: support@himiwaybike.de
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